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Andelika je kroz prozorsko okno gledala u lice fratra Besea. Ne obracajuci
paznju na otopljeni sneg koji joj je s krova padao po ramenima, ostala je
napolju, u mraku, priljubljena uz prozor kr¢me Zelena resetka.

Fratar je sedeo pred bokalom od kalaja i pio, netremice gledajuci preda
se.

Andelika ga je vrlo razgovetno videla, iako je prozorsko staklo bilo
debelo. U unutrasnjosti gostionice nije bilo mnogo dima. Fratri i svestenici,
i inace glavne musterije u Zlatnoj resetki, nisu bili skloni luli. Ovamo su
dolazili da piju, a pre svega da odigraju dame i bace neku kocku.

Mlada Zena koja je, uprkos hladno¢i, stajala nepomi¢no na ulici,
tvrdoglavo vrebajuci u zasedi, bila je sirotinjski obucena. Odeca joj je bila
od grubog parheta; kosu joj je pokrivala lanena kapica.

A opet, kad bi se vrata kr¢me otvorila, i kad bi prag obasjao snop
svetlosti, moglo se razabrati jedno fino lice, izrazito lepo, veoma bledo, ali
iz ¢ijih se crta jasno videlo da je re¢ o osobi plemickoga roda.

Nije tako mnogo vremena proslo otkako je ova Zena slovila za jedan od
najlepsih ukrasa raskosnoga dvora mladog kralja Luja XIV. Tu je ona plesala
u zlatom izvezenoj haljini, pracena vatrenim pogledima oboZavalaca koje
je plenila njena lepota.

Zena se zvala Andelika od Sansea od Montlua. Sedamnaest leta je imala
kad su je roditelji udali za velikog tuluskog vlastelina grofa Zofreja od
Pejraka.

Koji su je stra$ni i nepredvidivi putevi sudbine doveli tu, u to bedno
vece, pred prozor jedne kréme, odakle je budno motrila predmet svoje
mrznje?
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Nije skidala pogleda sa zlokobne fizionomije fratra Besea, ¢iji je lik
u njenom secanju ozivljavao golgotu koju je prosla prethodnih meseci,
jezoviti ko§mar u kojem je postradala.

I opetjoj je pred o¢ima bio grof od Pejraka, muz njen, taj covek neobican
i zavodljiv uprkos tome $to je bio hrom, zbog ¢ega je poneo nadimak Veliki
$epavac iz Langdoka.

A kako je taj ¢ovek bio i veliki nau¢nik, veliki umetnik, veliki duh, u
svemu veliki - budio je naklonost ljudiiljubav u njima, tako da ga je njegova
mlada nevesta, u prvo vreme neukrotiva, ubrzo strastveno zavolela.

Alibasnoslovno bogatstvo grofa od Pejraka izazivalo je i zavist pojedinih
ljudi.

Nasao se na meti zavere koju je podrzao i sam kralj, bojeci se svog
mocnog vazala. Optuzen za carobnjastvo i zatvoren u Bastilju, grof je
izveden pred nepravican sud i osuden na lomacu.

A Andelika je na Trgu Grev gledala kako ovaj fratar raspaljuje oganj pod
onim koga je volela!

[ videla je kako se plamen lomace stapa sa zla¢anim sunéevim zracima
u kristalno bistrom vazduhu zimskog jutra - jo§ tako svezeg u njenom
secanju.

Ostala je potpuno sama, odbacena od svih, osudena na propast; ona i
njena dva sincica.

Sada su joj pred o¢ima bila liSca malih Florimona i Kantora. Trepavice
joj zatreperiSe. Na trenutak prestade da gleda kroz prozorsko okno, i glava
joj umorno klonu.

Place li Florimon sad, u ovom casu? Mozda je ba$ sad doziva? Siroti
andelak! Ostao je i bez oca i bez majke...

Decu je bila ostavila kod svoje sestre Hortenzije, uprkos dreci koju je ova
nadala. Gospoda Falo, supruga javnog tuzioca, uzasavala se same pomisli
da bi pod svojim krovom mogla da udomi potomke jednog vesca. Andeliku
je, sva prestravljena, oterala od kuce. Sva sreca te se tu nasla Barba, sluskinja
velikog srca. Ona se sazalila na nesre¢ne sirocice...

Andelika je dugo, bez cilja, lutala ulicama Pariza, mra¢nim i zavejanim,
zalaze¢i sve dublje u to leglo razbojnika i popriste svakojakih opasnosti i
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zlodela. Samo providenje ju je dovelo pravo pred gostionicu Zelena resetka,
gde je malo pre toga, sav unezveren, seo fratar Bese, nameran da uz pice
izbrise iz se¢anja plamenove jedne lomace koju je sam potpalio.

Andelika najednom ponovo zivnu. Ne, nije ona jo§ potucena u ovoj
borbi, daleko od toga. Jer jo$ nesto je htela da obavi. Fratar BeSe mora
umreti!

Ni zadrhtala nije Andelika. Jedino je ona znala zbog ¢ega fratar Bese
mora da umre. Videla je u njemu simbol svega onoga $to je Zofrej od
Pejraka prezirao celoga svog zivota: ljudsku glupost, netrpeljivost i tu
neunistivu srednjovekovnu sofistiku od koje je uzalud pokusavao da zastiti
novu nauku. A taj fratar zaista beSe ¢ovek ogranicenog duha, izgubljen u
tami drevne dijalektike, pa ipak je odneo pobedu. Zofreja od Pejraka vise
nije bilo medu Zivima.

Ali pre nego $to ¢e umreti, doviknuo je Konanu Bedeu na Trgu Notr-Dam:

— Sre$¢emo se tiija kroz mesec dana pred Bozjim sudom!

Tih mesec dana sada je bilo na izmaku.

— Gresis, devojcice, $to drezdi$ nocas ovde. Zar nemas ni zute banke da
udes unutra i ugreje$ se malo?

Andelika se okrenu, traze¢i pogledom c¢oveka koji joj se obratio, ali ne
ugleda nikoga. A onda joj iznenada mesec, koji je upravo prolazio izmedu
dva oblaka, pokaza dole, na zemlji, podno njenih nogu, dezmekastu priliku
jednog kepeca. I on pogleda nju, podigavsi dva prsta ukrstena na ¢udan
nacin. Mlada Zena se priseti kako joj je crnac Kuasi-Ba jednog dana pokazao
taj znak, objasnivsi joj pritom: ,,Ukrsti$ ovako dva prsta, i moji prijatelji ti
kazu: dobro je, jedna si od nasih!“

I ona i nesvesno nacini znak koji joj je bio pokazao Kuasi-Ba. Sirok
osmeh ozari patuljkovo lice.

- A'itisiod nasih, odmah sam pomislio! Mada nikako ne mogu da se
setim odakle te znam. Pripada$ li Rodogonu Egip¢aninu, starom vojniku
Bezubom Zanu, Plavom Mornaru, ili si mozda Gavranova?

Ne odgovorivéi niSta, Andelika se ponovo, kroz staklo, zagleda u fratra
Besea. U jednom skoku, kepec se nade na prozorskoj dasci. Svetlo koje
je dopiralo iz kréme obasja njegovo ruzno lice i Strokavu ¢ekinjavu kosu.
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Sake su mu bile oble i punacke, a na malenim stopalima nosio je platnene
cipelice kakve se inace vidaju kod dece.

— Koja li je to musterija tamo koju nikako ne ispustas iz vida?

— Onaj tamo, $to sedi u uglu.

— Misli$ da ¢e ti ta matora vreca kostiju, koji do podne mrzi sebe, a od
podne ¢itav svet, dobro platiti za tvoj trud?

Andelika duboko udahnu.

— Tog ¢oveka moram da ubijem - rece ona.

Kepec je, hitrim pokretom, obgrli oko struka.

— Ni noz nemas. Kako ¢es to da izvedes?

Sada mlada Zena prvi put pazljivo pogleda tog ¢cudnog svata koji je,
kao pacov, izmilio iz zemlje, nalik jednoj od onih ogavnih no¢nih Zivotinja
kojih je, kako odmice no¢, bivalo sve vise na ulicama Pariza.

— Podi sa mnom, markizo - re¢e najednom kepec pa skoci na zemlju. —
Hajmo do Sent-Inosena. Tamo ¢e$ se ve¢ dogovoriti s drugarima kako da
smaknes ovog popu.

Andelika bez trunke oklevanja pode za njim. Kepec je i$ao napred
gegajudi se.

— Ja se zovem Barkarola — nastavi on malo kasnije. — Zar mi nije lepo
ime, isto tako lepo kao ja? Hu, hu!

I uz tu radosnu huku, on napravi zvezdu, a onda napravi grudvu od
snega i blata pa njome pogodi prozor jedne kuce.

— A sad hvataj maglu, draga moja - nastavi on Zurno - inace ¢e nam ovi
dobri gradani kojima ne damo da na miru dzonjaju sipati na glave svoje
no¢ne posude.

Tek $to je priveo recenicu kraju kad se otvori jedan prozorski kapak,
i trenutak kasnije Andelika je morala da odskoci u stranu da bi izbegla
najavljeno kupanje.

Patuljak je u meduvremenu nestao. Andelika produzi dalje. Tesko se
probijala kroz blato, odeca joj je bila vlazna, ali njoj nije bilo hladno.

Jedva Cujni zvizduk privuce joj paznju, i ona pogleda u pravcu
kanalizacionog otvora. Iz rupe se pojavi kepec Barkarola.
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— Oprostite $to sam vas onako ostavio, markizo. Oti$ao sam po svoga
druga Zanena Drvenguzog.

Iza njegovih leda pojavi se druga si¢usna prilika, izvukavsi se iz istog
otvora. Taj, medutim, nije bio patuljastog rasta, ve¢ bogalj, covek-trup koji
je odrzavao ravnotezu na ogromnom drvenom valjku. I ¢vornovatim $aka-
ma drzao je drvene rucke pomocu kojih se kretao po kaldrmi.

Cudoviste ispitivacki pogleda Andeliku. Licem, potpuno prekrivenim
bubuljicama, to bice je podsecalo na Zivotinju. Proredenu kosu bio je brizlji-
vo sakupio na Celi koja se presijavala u polumraku. Jedini komad odece
koji je to stvorenje imalo na sebi bio je nekakav mundir od plave tkanine,
s rupicama za dugmad i reverima ukrasenim zlatom, koji je neizostavno
morao pripadati nekom oficiru. Kad se tome doda i besprekorna ¢ipkica na
prsima, bese to jedan zaista neobican lik. Posto je dugo posmatrao mladu
zZenu, on se nakaslja pa pljunu na nju. Andelika ga pogleda u ¢udu, a onda
se obrisa zahvativsi §akom snega.

— Dobro je - rece sakati zadovoljno. — Shvatila je s kim razgovara.

— Razgovara? Hm! Mnogo lep nacin da se razgovara! — uzviknu Barka-
rola, pa prasnu u onaj njegov karakteristi¢ni huktavi smeh.

- Hu, hu! Ala sam duhovit!

— Daj mi Sesir - rece Drvenguzi.

On stavi na glavu $eir ukrasen perom. A onda, lativsi se onih rucki,
krenu dalje.

— Sta hoce ona? — upita on malo kasnije.

— Da joj pomognemo da ubije nekog popu.

~ A $to ne bi moglo. Cija je ona?

— To ve¢ ne bih znao...

Kako su odmicali dalje ulicama, pocese da im se pridruzuju i druge prilike.
Prvo su se c¢uli zvizduci iz mra¢nih ¢oskova, sa obala reke ili iz dvorista.
A onda se pojavise prosjaci dugih brada, bosonogi i u Sirokim, iznosenim
ogrta¢ima, a potom i starice nalik na vre¢e dronjaka vezanih kanapom i
grancicama; slepi i hromi koji su Stake nosili na ramenima da bi hodali
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brze; grbavci koji nisu imali vremena da poskidaju lazne grbe. Medu
laznim prosjacima nasao se i pokoji pravi siromah i bogalj.

Andelika je teSko razumela njihov jezik, krcat ¢udnovatim re¢ima. Na
jednom uglu pridruzi im se grupa siledzija, kojima su samo poigravali brci.
Ona pomisli da su to ili vojnici, ili mozZebiti gradska straza, ali tek onda
uvide da je re¢ o prerusenim razbojnicima.

[ upravo u tom casu, pred vucjim oc¢ima tih pridoslica, ona se prenu.
Pogledavsi iza sebe, vide da je sa svih strana okruZena grozomornim
obli¢jima.

— Jel’ to tebe strah, lepojko? — upita je jedan od onih razbojnika pa je
obujmi rukom oko struka.

Ona odgurnu tu nasrtljivu ruku, pa rece da je nije strah. A kako je covek
bio uporan, ona mu raspali Samar.

Nastade uto komesanje, i Andelika se pitala sta li ¢e sada biti s njom.
Ali nije se plasila. Mrznja i bunt, koji su ve¢ predugo tinjali u njenoj dusi,
sada su se slili u strahovitu Zelju da ujeda, da grebe, da vadi o¢i. Ba¢ena
na dno vira, sada se, bez po muke, snalazila medu tim zverima koje su je
okruzivale.

Red je tad uspostavio onaj ¢udni Drvenguzi, $to svojim autoritetom, $to
pomamnom dernjavom. Beznogog ¢oveka krasio je bezdano dubok glas
od kojeg bi, kad ga Drvenguzi pusti, svako ko se nade u blizini poceo da
se trese kao prut, zahvaljuju¢i ¢emu je bogalj uspevao sve zZive da potcini
svojoj volji.

Posto je svojim Zestokim re¢ima smirio zavadene, Andelika pogleda
u onog siledZiju koji ju je bio napao, i primeti da mu je lice izbrazdano
krvavim prugama i da jednom rukom pokriva oci. Ali ostali su se smejali.

— O-pa bato! Dobro ga je udesila mala!

Andelika tad uhvati sebe kako se i sama smeje, izazivacki, i sam
taj zvuk i nju samu iznenadi. Ovako li izgleda taj silazak na dno pakla?
Nista narocito... A $to se straha tice... Na kraju krajeva, $ta je strah? Jedno
nepostojece osecanje. Osecanje koje sebi mogu da priuste svi oni vrli
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Parizani koji se tresu od straha dok slusaju kako im pod prozorima prolaze
vucibatine §to se okupljaju na Sent-Inosenu, da vide svoga prvaka, Kera
Velikog.

— Cija je ova? - upita neko opet.

— Nasa! - zaurla Drvenguzi. - Nek se zna!

Njega su pustili na ¢elo kolone. Nijedan od tih probisveta, ma kako brzonog
bio, nije ni pokusavao da prestigne beznogog. U jednoj strmoj ulicici
dvojica toboznjih soldata, koje su ovde nazivali ,,vojni¢inama®, pohitase da
podignu drveno postolje na kojem je sedeo Drvenguzi, pa ga ponese dalje.

Sada je u toj Cetvrti jako, stragno zaudaralo: na meso i sir, na povrée koje
je, gnjilo ve¢, lezalo po kanalima, sve obavijeno jakim vonjem raspadanja.
Bese to cetvrt Hala, na ¢ijem se kraju uzdizala strasna duSegupka: groblje
Sent-Inosen.

Andelika nikada ranije nije isla na to groblje, iako je to mra¢no mesto
bilo jedno od najomiljenijih sastajaliSta ljubavnika u Parizu. Mogle su
se tu sresti ¢ak i ugledne dame koje su tu navracale da proberu robu po
»knjizarama“ ili prodavnicama rublja, izlozenu u duc¢anci¢ima smestenim
ispod kosturnica.

Uobicajena je slika bila videti za obdanice otmenu gospodu kako se sa
svojim naloznicama $etkaju ispod lukova, i pritom nehajno, vrhom $tapa,
odmicu u stranu ljudske lobanje ili razbacane kosti, dok im u susret dolaze
pogrebne povorke pevajuci psalme.

Nocu je pak to povlas¢eno mesto, na kojem - po tradiciji — niko nije
smeo nikoga da hapsi, sluzilo kao pribeziSte raznim hohstaplerima i
protuvama, dok su oni skloni raskalasnom Zivotu ovamo dolazili da medu
bludnicama biraju sebi druzbenicu u razvratu.

Kad su stigli pred trosan grobljanski zid, koji se na nekoliko mesta urusio
tako da je unutra moglo lako da se ude, na glavnom ulazu pojavi se jedan
zvonar, odeven u crnu dugacku odezdu s izvezenim mrtvackim glavama,
ukrs$tenim golenjacama i srebrnim suzama. Ugledavsi ovu druzinu, on rece
ni najmanje se ne uzbudujuci:
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— Skre¢em vam paznju na to da je u Ulici Feroneri umro neki ¢ovek i da
njegovi traze sirotinju da ga otprati do groba. Svakome, dakle, sleduje po
deset sua i jedna crna suknja ili ogrtac.

— Idemo, idemo! - povikase uglas neke bezube starice.

Da se njih pitalo, one bi odmah otisle pred tu kuc¢u u Ulici Feroneri, ali se
svi ostali odmah obrusise na njih, a Drvenguzi se opet prodra, nestedimice
ih vredajuci:

— Kakvo je sad to sranje! Zar ¢emo da se bakéemo nasim poslovima i
raznim sitnicama dok nas ¢eka Ker Veliki! Sta ¢e mi uopste takve ovde!
Ljudi stvarno zaboravljaju na lepo ponasanje, ja kad vam kazem!

A one starice se zbunise, pa pognuse glavu dok su im brade podrhtavale.
I svi se tada, ko kroz jednu, ko kroz drugu rupu u zidu, uvukose na groblje.

Onaj sa zvoncetom se udalji, prave¢i buku. Na raskrsnici stade, podize
lice prema nebu, pa zapeva zalostivo:

Probudite se, vi sto spavate, ljudi,

Boga molte za pocivsih udes hudi...

Andelika je, razrogacenih ociju, korac¢ala kroz to ogromno prostranstvo
krcato le§evima. Tu i tamo naisli bi na velike, otvorene zajednicke grobnice,
ve¢ dopola pune leSeva usivenih u mrtvacke pokrove, koje su ¢ekale nove
posiljke mrtvaca, pre nego to e ih grobari zatrpati.

Pokojim malim spomenikom, ili nadgrobnom plo¢om postavljenom
u nivou tla, obelezene su bile grobnice nesto imuc¢nijih porodica. Ve¢
stole¢ima je to, medutim, bilo groblje siromaha. Bogati su sahranjivani na
Sen-Polu.

Mesec, koji se konacno re$io da zavlada nebom bez oblaka, obasjavao je
sada tanak sloj snega koji je pokrivao krov crkve i zgrada u okolini.
Krst iz Bitoa, zapravo jedno visoko metalno raspece, podignuto nedaleko
od propovedaonice, nasred platoa, tinjao je potuljenom svetlos¢u.
Hladnoca je ublazavala mucan zadah. Niko, inace, na taj smrad nije ni
obracao paznju, pa je ¢ak i Andelika ravnodusno udisala taj vazduh pun
kuznih isparenja.
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Ono $to je, medutim, neprestano privlacilo njen pogled, zaokupljajuci je
u toj meri da je imala utisak da se najednom obrela usred neke no¢ne more,
bile su cetiri galerije koje su, polazeci od crkve, ¢inile zid kojim je groblje
bilo ogradeno.

Ove gradevine, koje su poticale iz srednjeg veka, ta¢nije podrumske
prostorije njihove, sastojale su se od portika s lukovima ispod kojih su, kad
svane dan, piljari izlagali svoju robu.

Iznad tog trema nalazila su se, medutim, potkrovlja pokrivena crepom
koja su se s grobljanske strane oslanjala na drvene stubove, ostavljajuci
meduprostor izmedu krova i svodova. I taj prostor je bio sav ispunjen
kostima. Hiljade i hiljade lobanja i ostataka ljudskih kostura bilo je tu
natrpano. Ambari smrti, krcati plodovima njene zloguke berbe, prizivali
su poglede i misli Zivih, te neslu¢ene gomile lobanja koje je promaja susila,
a vreme mrvilo u prah. Neprestano su, medutim, pristizale nove i nove,
iskopavane iz grobljanskog humusa, da odmene one ve¢ usahle.

Pravo govore¢i, maltene posvuda oko grobova mogle su se videti hrpe
skeleta ili pak zloslutne bele nevidece kugle, brizljivo sakupljene na jedno
mesto pre nego $to Ce, sutradan, biti pohranjene u one ambare ispod kro-
va.

~ Sta... $ta je ono? — promuca Andelika, u ¢ijim oc¢ima jedan takav prizor
nikako nije mogao pripadati stvarnosti, plaseci se da je ve¢ sisla s uma.

Sedeci na jednom grobu, kepec Barkarola ljubopitljivo ju je posmatrao.

— Kosturnice su to! — odgovori on. — Kosturnice groblja Inosen! Najlepse
kosturnice grada Pariza!

A onda, posto je po¢utao malo, dodade:

— Odakle si samo ti izmilela? Nista, dakle, jo$ nisi videla?

Andelika sede pored njega.

Od trenutka kada je, nesvesno maltene, zarila nokte u lice onoj vojnicini,
cela ta druzina ostavila ju je na miru, i niko joj se vise nije obracao.

Ako bi poneki radoznao ili pozudan pogled i krenuo ka njoj, istog ¢asa
bi se zacuo glas koji bi stvari vratio na svoje mesto:

— Drvenguzi je reko: ona je nasa. Stura, momci!
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Andelika nije ni primetila da se celo to grobljansko prostranstvo, koliko
trenutak ranije polupusto, istrajno punilo jednom masom u ritama, straSnom.

Kao omamljena, posmatrala je te kosturnice. Do toga ¢asa nije joj bio
poznat taj uzasni obicaj, inaCe karakteristiCcan za Pariz, da se kosturi
skupljaju na gomilu. Sve velike prestonicke crkve takmicile su se u tome na
groblju Sent-Inosen. Andelika se zgrozila. Za kepeca Barkarolu bilo je to
nesto velicanstveno. On progovori Sapatom:

... Smrt na koncu rukavicu u lica baci.

O, zlosti! Ostavit na svetu kosti,

A ne znati kuda te vode koraci!

Andelika se lagano okrenu prema njemu.

— Ti si pesnik?

— Nisam ja taj $to je to tako srocio, nego Stihoklepac.

— Poznajes ga?

— Dal’ ga poznajem! Pa to ti je pesnik s Pon-Nefa.

— I njega o¢u da ubijem.

Kepec poskoci kao zaba.

— Sta? Ne budali. To mi je drugar.

On se osvrnu oko sebe, kao da trazi potvrdu od svoje sabrace, pa pritom
prisloni kaziprst na slepoo¢nicu.

— Malecka je luda! Sve bi ona da ih pokoka.

Zacu se najednom neka graja, i masa se razmaknu da propusti ¢udnu
povorku.

Na ¢elu je hodala jedna izrazito visoka i mrsava prilika, koja je bosim
nogama tabanala po bljuzgavici. Bujna bela kosa padala je tom stvorenju
po ramenima, ali mu je zato lice bilo glatko. Pomislio bi ¢ovek da je to neka
starica, a mozda, na kraju krajeva, i nije bio musko, iako je nosio dronjave
pantalone i kabanicu. Nagladenih jabucica, o¢iju sumornih i mutnih u dnu
usukanih duplji, bio je bespolan kao kostur i, samim tim, likom kao stvoren
za ovo turobno okruzenje. Nosio je dugacko koplje sa cijeg je vrha visila
proburaZena strvina uginulog pseta.
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Pored njega je stupao covek niskog rasta, okruglog i ¢osavog lica, koji je
vitlao nekakvom metlom.

Iza ove dvojice stegonosa stupao je vergla$ koji je okretao rucicu svoga
instrumenta. Originalnost tog muzicara ogledala se u onome $to je nosio
na glavi — ogroman slamnati $esir koji ga je maltene celog progutao, tako
da su mu se od njega jedva i ramena videla. Bio je, medutim, probusio
rupe kroz koje je prodirao sjaj njegovih podsmesljivih ociju. Za njim je iSao
decak koji je tukao iz sve snage po dnu jednog bakarnog lavora.

— Hoces da ti kazem kako se zovu ove di¢ne velmoze? — upita kepec
Andeliku.

A onda dodade namignuvsi:

— Na$ znak ti je poznat, ali vidim da ipak nisi od nasih. Ovi prvi koje
vidi$ tu na Celu, to su ti Veliki evnuh i Mali evnuh. Godinama je ve¢ Veliki
evnuh jednom nogom u grobu, ali nikako da umre. Mali evnuh ¢uva Zene
Kera Velikog. On nosi znamenje kralja Petoparca.

— Metlu?

~ Cut’! Nemoj da se $egadis... Ona metla i sluzi da se njome ¢isti. Iza njih
idu Tibo zvani Vergla$ i njegov paz Glupce. A ono tamo su ,zenske® kralja
Petoparca.

Zene koje joj je pokazao nosile su prljave kapice i imale podbula lica i
podocnjake kao prostitutke. Neke su jos bile lepe, a sve su drsko gledale
oko sebe. Samo je prva medu njima, jedna $iparica, dete jo§ maltene, bila
sacuvala nedto svezine. Uprkos studeni, bila se razgolitila, s ponosom
pokazujuci svoje mlade bujne grudi.

Za njima su, potom, stupale bakljono$e, musketari s macevima, prosjaci
i lazni hodocasnici iz Svetog Jakova. A onda se, uz skripu tockova, pojavise
teska kolica koja je pred sobom gurao nekakav dzin mutnog pogleda i
isturene gornje usne.

— To je Balavi, dvorska luda Kera Velikog — objavi patuljak.

Iza dvorske lude, na samom zacelju, koracao je ¢ovek bele brade koji
je na sebi imao crnu mantiju s dzepovima punim svitaka pergamenta. Za
pojasom su mu visila tri pruta, jedan rog za mastilo i nekoliko gus¢jih
pera.
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— Ono je Sivobradi, najverniji sledbenik Kera Velikog, onaj $to donosi
zakone u kraljevini Petoparca.

— A taj Ker Veliki, gde je on?

- U kolicima?

— U kolicima? - zblanu se Andelika.

I ona se podize na prste da bi bolje videla.

Kolica su bila stala ispred propovedaonice. Tako su ovde, nasred groblja,
zvali podijum do kojeg je vodilo nekoliko stepenica, pokriven krovom u
obliku piramide.

Balavi, dvorska luda, nagnu se i nesto uze iz onih kolica, a onda sede na
vrh stepenista pa spusti sebi to nesto na kolena.

- Boze! - uzdahnu Andelika.

Gledala je sada Kera Velikog. Bese to stvorenje groznog trupa koji se
zavr$avao nejakim, belim nozicama kao u dvogodi$njeg deteta. Mo¢nu
glavu pokrivala je Cupava, crna kosa, koju je ovaj bio umotao nekom
prljavom krpom, da se ne vidi da je sav krastav. O¢i duboko usadene pod
obrve sevale su nekim okrutnim sjajem. Nosio je debele crne brkove koji su
se na krajevima uvijali.

— He, he! - rugao se Barkarola, koji se nasladivao gledaju¢i Andeliku
tako iznenadenu. — Videce$ ti, curo, da kod nas mali vladaju velikima.
Znas li ko bi mozda mogao da postane novi Ker Veliki kad Rolen Beznogi
odapne?

A onda joj prisapnu na uho:

— Drvenguzi.

Pa produzi klimaju¢i onom glavudzom:

— Takav ti je zakon prirode. Treba imati nesto u glavi da bi se vladalo
ovim polusvetom. A upravo toga u glavi nema kad ima$ nogu kol’ko ti srce
iste. Sta ti na to kazes, Hitronogi?

Hitronogi se nasmesi. On je upravo bio seo na ivicu jednog groba, i sad
je polozio $aku na grudi, kao da trpi bol. Bese to mlad jedan covek, po
izgledu sudeci blag i prostodusan. Kad je progovorio, ¢inilo se da je jedva
dosao do daha:
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— U pravu si, Barkarola. Bolje je imati jednu glavu nego dve noge, jerbo
ako te noge izdaju, nista ti viSe ne preostaje.

Andelika je, u ¢udu, posmatrala noge tog mladica, duge i izrazito
miSicave.

On joj se nasmesi melanholi¢no.

- O, nisam ih izgubio. Ali jedva mogu da ih pomerim. Bio sam kurir kod
gospara La Sablijera; a onda sam jednoga dana presao, $to trkom, $to brzim
hodom, skoro sto kilometara, i srce mi je popustilo. Otad vise ne mogu da
hodam.

— Ne mozes vise da hodas zato Sto si preterao s tr¢anjem — povika kepec,
pa se premetnu preko glave. - Hu, hu, hu! Ala je to smesno!

- Umukni, Barko! - zagrme neki glas. - Muka nam je viSe od tebe.

Neka snazna ruka uhvati kepeca za kabanicu, odgurnu ga, i ovaj zavrsi
na gomili kostiju.

— Ovo nedono$ce bas ume da dozlogrdi ¢oveku, zar ne, lepa moja?

Covek koji je oterao Barkarolu nagnu se sad prema Andeliki. Umorna od
svih tih unakazenih, uzasnih spodoba, mlada Zena oseti izvesno olaksanje
videvsi lepo lice tog pridoslice. Nije se, istina, to lice ba§ najrazgovetnije
videlo, buduc¢i da je bilo u senci velikog Sesira na kojem je Strcalo jedno
zgoljavo pero. Pa ipak, mogle su se nazreti pravilne crte, krupne oci,
skladna usta. Mlad je bio taj covek, u punoj snazi. Njegova ruka, izrazito
mrka, pocivala je na drici dugackog bodeza koji mu je visio za pojasom.

~ Cija si ti, lepotice? — upita on umilnim glasom u kojem se ose¢ao neki
lak naglasak.

Ona mu ne odgovori nista, vec se prezrivo zagleda u daljinu.

Na stepenistu $to vodi do podijuma, ispred Kera Velikog i njegove
dzinovske lude, neko utom spusti bakarni lavor, po kojem je do pre neki
¢as paz Glupce bubnjao.

To prosjacko mnostvo u povorci je iSlo ka tom lavoru, da u njega ubaci
danak koji je njihov prvak uzimao.

Svako je, inace, bio oporezivan u skladu sa svojom specijalnoscu.
Kepec, koji je u meduvremenu opet prisao Andeliki, izvesti je u pola glasa
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o nazivima odredenih podgrupa prosjaka koji su, otkako Pariz postoji,
utvrdili nacin na koji se izrabljuje institucija dobro¢instva.

Pokazao im je ,,gospodu’, prosjake pristojno odevene $to se pretvaraju
kao da ih je stid dok pruzaju ruku i obja$njavaju prolaznicima da su nekada
bili ¢asni ljudi kojima je kuca izgorela u pozaru, ili imovina poharana u
ratnom vihoru. ,,Trgovci® su pak, kako im samo ime kaze, tvrdili da su se
nekada bavili trgovinom, ali da su ih opljackali drumski razbojnici, dok su
»preobracenici pred prolaznicima otvarali dusu, ispovedajuci se kako ih se
dotakla bozja milost te bi sad da predu u katolike. Posto bi dobili ono $to
su trazili kao nagradu za prelazak u drugu veru, odlazili bi da se ponovo
preobracuju, ovoga puta na teritoriji neke druge parohije.

»Vojnicine“ i ,podrugljivci®, nekadasnji vojnici, milostinju su dobrim
gradanima trazili s mac¢em u ruci, preteci i plaseci ih, dok je ,sirocad",
decica $to se drze za ruke i pritom placu od gladi, nastojala da ih gane.

Sva tabedaijad postovala je Kera Velikog, jer on je odrzavao red izmedu
suparnickih bandi.

U lavor su upadali sitni nov¢idi, taliri, pa i pokoji zlatni dukat.

Covek ¢ija je koza bila boje res pecenog hleba nijednoga trena nije skidao
o¢iju s Andelike. A onda joj pride, pa je rukom okrznu po ramenu. Kad se
ona trgnula, kao da ¢e da uzmakne, on prozbori, brzo izgovarajuci reci:

~ Ja sam Rodogon Egipcanin. Cetiri hiljade ljudi u Parizu meni li¢no
polaze racune. Svi Cigani koji ovuda produ placaju mi namet, kao i
tamnopute Zene $to iz dlana citaju budu¢nost. Hoce$ da budes jedna od
mojih cura?

Ona ne rece niSta. Mesec je brodio iznad crkvenog zvonika i grobljanskih
kosturnica. Ispred podijuma, u toku je bio mimohod bogalja, $to laznih,
$to pravih, onih $to se svojevoljno osakate da bi izazivali sazaljenje, i onih
koji, kad padne vece, bace Stake i druga pomagala. Zato je njihovo leglo i
nazvano ,,dvorom ¢uda®

Pristigavsi iz Ulica Trijanderi, iz predgrada Sen-Deni, Sen-Marten, Sen-
-Marsel, iz ulica Zisijen i Svete Marije Egipatske, krastavi, izmozdeni, jadni,
lazni padavicari, prosjaci simulanti $to dvadeset puta dnevno padaju po



